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Betonstérke min.200mm
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(Fliesen/Estrich) max. statische Krafte + Momente je Scule
Concrete thickness Fz = 18000 N
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floor pavement/ti les My = 12 825 000 Nmm
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Bedienssule A
operat Ing column
3100

Fundament min. 3300

Bauseits an der Bedienséule bereitstellen:
Netzonschluss: 3PH.N+PE,400V.S0Hz
Absicherung: 16 Ampere tra
Kabellénge: ca.2m. Sx2.5mm
Druck luft fur Energieset:
Prepared by customer at the operoting column:
power supply: 3PH.N+PE,400V.S0Hz

fuse: 16 Ampere. time log

cable: opprox.2m, Sx 2.5m’

air pressure: inner diameter 6mm. 6-10bar

lichte Weite 6mm, 6-10 bar

subject to alterationsl!

Moss- und Konst rukrionsanderungen vorbehaltenl
Alle MaBe In Millimeter

all dimensions In millimeter

mox . 1990

Fundoment angeschréagt
fur Anschlussarmierung

foundat lon chanfer for
connect ion reinforcing

Wir welsen In unseren Planen

auf die Mindestanforderung

des Fundomentes hin, jedoch

der Zustand der ort lichen

Gegebenheiten (z.B. Untergrund etc.)

obliegt nicht unserer Verantwortung.

Die Ausbildung der Einbausituation
— rmuss vom planenden Architekten bzw.
Stat tker Im speziellen Fall
individuell spezifiziert werden.

We point out the minimum
requlirement of the foundation
in our plans. The condition
of the local realities

(for exomple: ground under
the foundation) does not

lie our responsibility.

[f necessary an architect must
be consulted.
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Betonqualitat
quality of concrete
nin. C20/25

normal bewehrt
normal armouring

Grundplatte/base plate
Detail "H"

__, Einfohrrichtung

Drive in direction

Befest i gungsdube |
cowe

Hilti: HIT-v-5.8 12x150

110

Grundplatte Hebebuhne
base plate automotive Lift

Betonqualitat
quality of concrete
min.C20/25

Die Mindestverankerungstiefe des Dubels beachten.
Mit Estrich/Fliesen sind langere Dubel einzusetzen.
Observe the min. onchoroge of the dowels. With floor
pavements use longer dowels.

Die Montagevorschrift des Dubelherstellers beachten.
Observe the regulation of the dowel manufacturer

HL 2.30 K

Trogfahigkeit Copocity: 3000kg
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